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RELATIVES A DES ARTICLES DU TRAITE DE PAIX

DI TLAUSANNE,

LETTRE DU DELEGUIS FRANCAIS
AU PRESIDENT DE LA DELEGATION TURQUE

AU SUJET DE IJACCORD D'ANGORA,

Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Monsieur le Président,

Comme suile aux assurances qu'au cours de la conférence de Lausanne jai
données & Volre Ixcellence, of aulorisé spécialement & ceb effel par le Gouvernement
frangais, j’ai 'honneur de vous confirmer par la Déclaration ci-joinle que le Traité de
Paix en date de ce jour ne porte aucune alleinte aux slipulalions de laccord franco-
ture signé & Angora le 20 Octobre 1921.

La Déclaration que j’ai 'honneur de faire parvenir a Volre Excellence donnera,
je n'en doute pas, pleine satisfaction au désir du  Gouvernement de la Grande
Assemblée Nationale de Turquie de voir conlirmer que cel accord demeure entierement
en vigueur avec loules ses annexes.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de ma tres haute
considération.

- Signé: PELLI.
Son Lixcellence Le Général ISMET PACHA, Ministre des Affaires Ftrangeres, Président

de la Délégation du Gouvernement de la Grande Assemblée Nationale da
Turquie a la Conférence de Lausanne.




TOV ISAM
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Lausanne. le 24 Juillet 1923.

No oe.lb

Le soussigné, auloris¢ i cel effet par le Gouvernement francais. a I'honneur
de confirmer & Son Ixcellene le Géneral Ismet Pacha que Paccord franco-ture signé
4 Angora le 20 Oclobre 1921 a regu de la part du Gouverncment [rancais la sanclion
nécessaire o sa pleine validite par Ieffet de Papprobation donnée par le Gouvernement
francais et a la suile de laquelle, conformément & une de ses stipulations expresses.
cet acte internalional est enlré en vigueur.

1l confirme également a Son Iixcellence le Général Tsmel Pacha qu’aux yeux
du Gonvernement francais le Traite de Paix signé en dale de ce jour ne porte pas
atteinle aux stipulations de Paccord franco-ture du 20 Octobre 1921, lequel reste

enlicrement cn vigueur ainsi que ses Annexes.

Signé: PELLI,

Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Monsieur le Délégué Plénipotentiaire,

Jai Phonneur de vous accuser réceplion de la lettre du 24 Juillel et de la
Déclaration y annexéce conlenant confirmation des stipulations . de I'accord [ranco-turc
signé a4 Angora le 20 Oclobre 1921.

JPai Ihonneur de vous déclarer que je prends acle du contenu de ladite
déclaration.

Veuillez agréer, Iixcellence, lassurance de ma (rts haule considcralion.

Signé: M. ISMET.

Son Excellence Le Geénéral PELLI, Délégué de la- République Irangaise i la

Conférence de la Paix.

LETTRE
DU PRESIDENT DE LA DELEGATION TURQULE

AUX DELIGUES BRITANNIQUE, FRANCAIS ET ITALIEN.

(DEROGATION A I’ARTICLE 69 DU TRAITE DE PAIX).

Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Iixcellence,

Me référant a la déclaration faite au Comité Fconomique au sujet du payement
des laxes arriérées, jai I’honneur de vous conlirmer que le (Gouvnerement turc,
animé du méme sentiment d’humanilé ue les trois Puissances invilanles, prendra
les disposilions nécessaires alin que, par dérogalion a I'article 69 (Clauses Heonomiques),
les ressortissants alliés qui onl été victimes de Vincendie de Smyrne, soienl exemptés
du payement des arriérés du lemetlu dus pour exercice financier 1922-1923.

Veuillez agréer, Iixcellence, les assurances de ma trés haute considération.

Signé: M. ISMET.

Trois lettres, congues dans les mémes lermes, ont été envoyées, Lune a Sir Horace

Rumbold, Uaulre au Général Pellé, la troisieme ¢ M. Montagna.

Lausanne, le 24 Juillet 1923.
Monsieur le-Président,

Jai I'honneur d’accuser réceplion & Votre Hxcellence de la letire qu'Elle a bien
voulu m’cnvoyer en dale d’aujourd’hui pour me confirmer, conformément a I'accord
intervenu entre les Délégations intéressées, que le Gouvernement lurc prendra les

dispositions nécessaires afin que, par dérogation a Parlicle 69 (Clauses Economiques),

Jes ressortissants alliés qui ont été victimes de lincendic de Smyrne, soient exemples
du payewent des arviérés du temettu dus pour I'exercice linancier 1922-1928.
Veuillez agréer. Monsieur le Président, les assurances de ma tres haute
considération.
Signé: HORACE RUMBOLD.

Son Bxcellence Le Gencral ISMIST PACHA, Ministre des Affaires Elrangeres, Président
de la Délégation du Gouvernement de la Grande Assemblée Nalionale de Turquie,

i la Conlérence de Lausanne.



Lausanne, le 24 Juillet 1923.
Monsieur le Preésident,

Voltre Iixcellence a hien voulu me confirmer par une lettre, en date de ce jbm-,
les disposilions bienveillantes dont en malitre fiscale, le Gouvernemeunl de la Grande
Assembée Nationale de Turquie fera heénéficier les victimes de I'incendie de Smyrne.

Jai Phonneur de remercier Volre Excellence de cette communication.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de ma tres haute
considération.

Signé: PELLE

Son Excellence Le Général ISMET PACITA, Ministre des Affaires Birangeres, Président
de la'Delégation du Gouvernement de la Grande Assemblée Nalionale de Turquic
a la Conférence de Lausanne.
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Excellence,

Tai 'honneur de vous accuser réception de la letire, en date daujourd’hui,
par laquelle vous avez bien voulu me confirmer, en vous référant a la déclaration
faite au Comit¢ Kconomique au sujet du paiement des taxes arrierées, que le Gouver-
nement Turc, animé du méme sentiment d’humanité que les trois Puissances invilanles,
prendra les dispositions nécessaires afin que, par dérogation a Parlicle 69 ( Clauses
éeonomiques ), les ressortissants alliés qui ont él6 viclimes de Pincendie de Smyrne,
soient exemplés du payement des arriérés du temettu dus pour l'exercice financier
1922/28.

En prenaunt acte de celte communication, et en vous en remerciant, je vous
prie d’agreer. Monsieur le Président, les assurances de wa lres haul considération.

Signé: G.C. MONTAGNA.

Son  Excellence Le Général ISMET PACHA. Ministre des Alffaires Iitrangeres  du
Gouvernemenl de la Grande Assemblée Nalionale de Turquie, Président de la
bélégation Turque & la Conférence de Lausanne.

e

LETTRES
SI RAPPORTANT A LA CONVENTION DETABLISSEMENT

(Article 2).

LETTRE
DU PRESIDENT DE LA DELEGATION TURQUE

AU DELREGUR JAPONAIS.

Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Iixcellence.

Jai 'honnenr de vous informer, au nom du Gouvernement turc, que la réserve
insérée dans larticle 2 de la Convention d’établissement en date d’aujourd’hui et
relative aux dispositions. concernant I'immigration, ne saurait étre interprétée comme
pouvant autoriser, d’'une maniére uelconque, au préjudice des sujets japonais el en
faveur des ressortissanls des autres Iitatg, des distinctions fondées sur des considé-
rations de race.

Veuillez agréer, Excellence, les assurances de ma Irés haute considération.

Signé: M. ISMET.

Son FExcellence Monsieur KENTARO OTCHIAI, Ambassadeur FExtraordinaire et
Plénipotentiaire du Japon & Rome, Délégué Plénipotentiaire du Japon & la
Conférence de Lausanne.
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Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Excellence,

Par lettre en date du 24 de ce mois, vous avez bien voulu me faire savoir,
au nom du Gouvernement turc, que la réserve insérée dans l'article 2 de la Convention
d’stablissement en date d’aujourd’hui et relative aux dispositions concernant limmi-
gration, ne saurait étre inferprétée comme pouvant autoriser d'une maniére quelconque,
au préjudice des sujets japonais et en faveur des ressortissants des autres Ltats, des
distinctions fondées sur des considérations de race.

Jai 'honneur de vous remercier de cetle obligeante communication dont jai
été heureux de prendre acte.

Veuillez agréer, Excellence, les assurances de ma haute considération.

Signé KENTARO OTCHIAL

Son Excellence Le Général ISMET PACIHA, Ministre des Affaires Elrangers du Gouver-
nement de la Grande Assemblée Nationale de Turquie, Député d’Andrinople &
Ja méme Assemblée, Président de la Délégation turque a la Gonférence de

Lausanne.

LETTRES
SE RAPPORTANT A LA CONVENTION D'ETABLISSEMENT

(Régime des wuvres religicuses, scolaires et hospitalicres).

LETTRE
DU PRESIDENT DE LA DELEGATION TURQUE

AU DELEGUE BRITANNIQUE.

Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Excellence,

En me referant a la Convention d’établissement signée a Lausanne, en date de
ce jour et par suite de la décision prise par le Premier Comile dans sa séance du
19 Mai 1923, relalivement au remplacement par des letires de la Déclaration qui aurait
616 annexée & ladite Convention, jai Uhonneur de déclarer, au nom de mon Gouverne-
ment, qu’il reconnailra existence des ceuvres religieuses, scolaires el hospitalieres
ainsi que des inslitutions d’assislance reconnues existant en Turquie avant le 30 ctobre
1914 et ressorlissant & la I'Empire Britannique; il examinera avec bienveillance
le cas des aulres instilutions similaires brilanniques existant de fait en Turquie & la date
du Traité de Paix signé aujourd’hui, en vue de régulariser leur situation.

Les ceuvres et inslitulions susmenlionnées seront au point de vue des charges
fiscales de loute nature, trailées sur un pied d’égalité avec les ceuvres et inslilutions
similaires lurques et seront soumises aux dispositions d’ordre public, ainsi qulaux lois
el réglements régissant ces dernieres. Il estentendn toutefois que le Gouvernement turc
tiendra comple des conditions du fonclionnement de ces établissements, et pour ce (ui
concerne les écoles, de l'organisation pratique de leur enseignement.

Veuillez agréer, Excellence, les assurances de ma haute consideration.

Signe: M. ISMET.

Son lixcellence Sir HORACE RUMBOLD, Délégué de Sa_ Mejesté Britannique & la

Counférence de la Paix.
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LETTRE
DU DRLEGUI BRITANNIQUE AU PRESIDENT
DE LA DELEGATION TURQUE.
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Monsieur le Président,

Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Jai I'honneur d’accuser réception & Votre Excellence de la letire qu'Elle a bien
voulu m'adresser, en date d’aujourd’hui, conformément & I'accord intervenu entre les
au sujet du traitement qui sera accordé par le (ouvernement

Délégations intéressées,
ture aux cuvres religicuses, scolaires et hospitalieres en Turquie, ressortissant a la
Grande Brelagne.

Veuillez agréer, Iixcellence, les assurances de ma tres haute considération.

Signé: HORACE RUMBOLD.

=}

Son Excellence Le Geénéral ISMET PACHA, Ministre des Affaires Litrangeéres, Président
de la Délegation du Gouvernement de la Grande Assemblée Nationale de Turquie

i la Conférence de Lausanne.

LETTRE
DU PRESIDENT DE LA DELEGA'HUN TURQUE

AU DELEGUE FRANCAIS.

Lausanne, le 24 Juillet 1923.
Fxcellence.

Ton me réferant a la Convention d’élablissement signée a Lausanne, en date de
ce jour, ot par suite de la décision prise par le Premier Comité dans s=a séance du
19 Mai 1923, relativement an remplacement par des lelires de la Déclaration qui aurait
616 annexée a ladite Convention, jai Phonneur de déclarer, au nom de mon Gouverne-
ment, (u’il reconnaitra U'existance des cuvres religieuses, scolaires et hospilalicres
ainsi que des institutions d’assistance reconnues existant en Turquie avant le 30 Octobre
1914 et ressorlissant 4 la France; il examinera avec bienveillance le cas ‘des
aulres institutions similaires francaises existant de fait en Turquie & la dale du
Traité de Paix signé aujourd’hui, en vue de régulariser leur situation.

ST

Les ceuvres el institutions susmentionnées seront, au point de vue des charges
fiscales de toute nature, traitées sur un pied d’égalité avec les ceuvres et institulions
similaires turques el seront soumises aux disposilions d’ordre public, ainsi qu’aux lois
et réglements régissant ces derniéres. Il est entendu toutefois (que le Gouvernement ture
tiendra comple des conditions du fonctionnement de ces établissemenls, et pour ce qui
concerne les écoles, de l'organisation pratique de leur enseignement.

Veuillez agréer, Excellence, les assurances de ma haufe considération.

Signé: M. ISMET.

Son Excellence Le Général PELLE, Délégué du Gouvernement francais & la Con-
férence de la Paix.

LETTRE
DU DELEGUE FRANCAIS AU PRESIDENT

DE LA DELEGATION TURQUE.

Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Monsieur le Président,

Votre Excellence a bien voulu, an nom du Gouvernement de la Grande
Assemblée Nationale de Turquie, m’adresser aujourd’hui, sous forme de leftre, une
déclaration velalive & la situation des ceuvres religicuses, scolaires, hospitalieres el
d’assislance francaises en Turquie.

J’ai Phonneur de remercier Voire Fxcellence de celle communicalion.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de ma tres haule

considération.
Signé: PELLI.
Son Fxcellence Le Général ISMET PACHA, Ministre des Affaires Elrangeres, Président

de la Délégation du Gouvernement de la Grande Assemblée Nationale de Turquie

4 la Conférence de Lausanne.



LETTRE
DU PRESIDENT DE LA DELEGATION TURQUE

AU DELEGUE ITALIEN. TOVISAM
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No 28,206
Lausanne, le 24 Juiilet 1923.

Tixeellence,

Iin me référant & la Convention d’é¢lablissement signée o Lausanne en date de
ce jour et par suile de la décision prise par le Premier Comil¢ dans sa séance du
19 Mai 1923, relativement au remplacement par des lettres de la Déclaralion qui aurait
¢té annexce a ladite Convention, jai I'honneur de deéclarer, au nom de mon Gouverne-
ment, quil reconnaitra 'existence des uvres religicuses, scolaires el hospitalicres
ainsi que des inslitutions ’assislance reconnues existant en Turquie avant le 30 Octobre
1914 ot ressortissanl & I'ltalie: il examinera avec bienveillance le cas des aulres
institutions similaires italiennes existant de fait en Turquie a la date du Traité de Paix
signé aujourd’hui, cn vue de régulariser leur situation.

Les euvres et inslitulions susmentionnées seronl au point du vue des charges
liscales de loule nature, (railées sur un pied d’égalité avee les wuvres el inslitutions
similaires turques el seronl soumises aux dispositions d'ordre public, ainsi (u’aux lois
et reglemenls regissant ces dernicres. Il est endendu loutefois que le Gouvernement turc
tliendra compte des conditions du fonclionement de ces établissements, ef pour ce qui
concerne les écoles, de I'organisation pralique de leur enseignenient.

Veuillez agréer, Iixcellence, les assurances da ma haute considération.

Signé: M. ISMIST.

Son lixcellence Monsieur MONTAGNA, Delégue de Sa Majeste le Roi d'ltalie & la
Conférence de la Paix.
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LETTRE
DU DELEGUE ITALIEN AU PRESIDENT

DE LA DELEGATION TURQUE.

Lausanne, le 24 Juillet 1923.
Kxcellence,

J'ai I'honneur d’accuser réceplion a Votre Iixcellence de sa lettre, en date de ce
jour, relalive aux ceuvres religicuses, scolaires hospilalieres el d’assistance italiennes
existant en Turquie, concue dans les lermes suivants :

« Iin me reférant o la Convention d’établissement signée & Lausanne, en dale de
ce jour, et par suite de la décision prise par le Premier Comité dans sa séance du 19
Mai 1923, relalivement au remplacement par des letlres de la Déclaration qui aurait
6lé annexée a la dile Convention, jai 'honneur de déclarer au nom de mon (rouver-

nement quil reconnailra lexistance des uvres religicuses, scolaires et hospilalicres
ainsi que les instilutions d’assistance reconnues exislant en 'Turquie avant le 30 Octobre
1014 et ressorlissant & IUltalie ; il examinera avec bienveillance le cas des autres
inslitutions similaires italiennes exisiant de fait en Turquie & la date du Traité de Paix
signé aujourd’hui, en vue de régulariser leur situation.

« Les oeuvres el institutions susmentionnées seront au point de vue des charges
fiscales de loule nature trailées sur un pied d’égalité avec les ceuvres el institutions
similaires turques et seront soumises aux dispositions d’ordre public, ainsi qu’aux lois
el reglemenlts régissant ces derniéres

« Il est entendu toutefois que le Gouvernement ture tiendra compte des condilions
du fonctionnement des ces ¢lablissements, el pour ce qui concerne les écoles de
'organisation pratique de leur enseignement ».

Jai pris acte du conlenu de ladite letire el je vous en remercie.

Veuillez agréer, Tixcellence, les assurances de ma treés haute considération.
) ;

Signé: G. G. MONTAGNA,

Son Excellence Le Général ISMET PACHA, Ministre des Affaires Klrangeres du
Gouvernement de la Grande Assemblée Nationale de Turquie, Président de la
Délégation Turque & la Conférence de Lausanne.
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CETLTRES
RELATIVES A CERTAINES CLAUSES

DE LA CONVENTION COMMERCILAE.

LETTRE DU DELEGUE FRANCAIS AU PRESIDENT

DE LA DELEGATION TURQUE. TOVISAM
Katiphanest Arsivi
No 283

J Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Monsieur le Président,

J'ai 'honneur de vous faire connailre le traitement que le Gouvernement francais
envisage d’accorder en veriu de Particle 8 de la Convention de Commerce, en date de
ce jour, aux produils originaires et en provenance de Turquie importés en France.

Les produils énumeéres dans la liste ci-annexée bénéficieront, deés la mise en
vigueur de ladite Convention, des taux de droits les plus réduils que la I'rance applique
présentement ou quelle pourrait appliquer & Pavenir aux produits originaires et en
provenance d’un aulre pays quelconque, soit en vertu des mesures larifaires soil pour
application de Conventions, le traitement le plus favorable élant ¢galement assuré en
ce qui concerne la nomenclature et tous aulres éléments du tarif.

Ladite liste annexe ¢lant ctablie d’apres les statistiques du commerce d’expor-
talion de Turquie en France, si la Turquie justifie, dans un détai de (rois mois, &
compter de la mise en vigueur de la Convention commerciale, que cerlains de ses
produits nationaux d’une réelle importance n’y sont point prévus, ' "rance ne refusera
pas de compléter la liste.

Tous les autres produits originaires el en provenance de Turquie, & l'exclusion
des vins et produits vinicoles, seront soumis au Taril minimum, majoré de 50, de la
différence entre ce Tarif et le Tarif général. Le régime qui sera réservé aux produils
originaires ct en provenance de Turquie en I'rance et en Algérie sera également
appliqué dans loules les colonies francaises ayant le meéme régime douanier que le
métropole. Dans les autres colonies, possessions ¢t pays de proteclorat le regime
applicable aux produits originaires et en provenance de Turquie sera le traitement de
la nation la plus favorisée.

Je prie Votre Excellence, de vouloir bien me confirmer son accord et d'agréer
les assurances de ma trés haute considération.

Signé: PELLE.
Son Excellence Le Général ISMET PACHA, Ministre des Affaires Btrangers, Président

de la Deélégation Turque a la Conférence de Lausanne.

AP

LETTRE
DU PRESIDENT DE LA DELEGATION TURQUE

AU DELEGUE FRANCAIS.

Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Monsieur i Delégué Plénipotentiaire,

Jai 'honneur de vous accuser réception de la lettre du 24 Juillet ainsi que de
son annexe que vous avez bien voulu m’adresser pour me faire connaitre le trailement
que le Gouvernement francais envisage d’accorder, en vertu de larticle 8 de la
Convention de commerce, aux produils originaires et en provenance de Turquie
importés en France.

J'ai 'honneur de vous déclarer que j'ai pris acte du contenu de ladite lettre
et de son annexe.

Veuillez agréer, Monsieur le Délégué Plénipotenliaire, les assurances de ma
trés haute considération.

Signé: M. ISMET.

Son Excellence Le Général PELLIS, Délégué de la République Frangaise a la
Conférence de la Paix.
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LISTE ANNEXE A LA LETTRE

ADRESSEE AU PRESIDENT DE LA DELEGATION TURQUE.

Numéro
du Désignation des Marchandises.
Tarif
Ex. 18. Sangsues, TOVISAM
20 bis. Boyaux Irais, secs ou salés. y Kdtiiphanesi Argivi
4 -« Peaux brutes, fraiches ou s{-c‘hcs, grau(?fas ou petites. No 2t A3 &
22 Pelleteries I}I‘HEGS o { gﬁt]r?:.n Culfletierre:
23 Laines. :
24 Crins.
25 Poils bruts, peignés ou cardés.
26 Soies.
33 Cires.
34 En ce (ui concerne les eufs de valaille.
39 Engrais azotés.

45 A 58
59 & 67

68 a 13
79
80
32
84
85
86
87
88
89
93
93

111 et 112 bis.

115 bis.

141142

170 bis.

174
184
189
202
204
218
249
221
222
223
226
227
253
311
312

Produits de péche, corail et perles, efe.

Substances animales brutes propres & la médecine ou & la parfumerie, éponges,
os et sabots de pétail bruts, cornes de bétail brutes, ele.

Céréales.

Riz.

Légumes secs, y compris haricols et Ientilles.

Dari, millet et alpiste.

Fruits de table.

Fruits de table secs, raisius, figues, pistaches et autres, d 'exceplion des noix.

Fruits de (able confits ou conservés au sucre ou au miel.

Anis vert. ¢

Baies de genitvre et de fenouil et autres fruits a distiller el fruils oléagineux.

Graines & ensemencer

Sirops et bonbons.

Confitures.

Essence de roses, menthol et autres essences et huiles volatiles.

Poix et goudron.

Coton, lin, chanvres écrus, lavés, ele.

Produits déchets végélaux non dénommés, notammen( racines el jus de réglisse,
graines jaunes.

Marbre de toutes especes.

Chaux et platres, ciments.

Soulre.

Cendres et regrels d’orftvres.

Fer ( Minerai).

Limailles et battitures de fer.

Ferrailles de fonte.

Limailles et débris de vieux ouvrages e cuivre.

Plomb.

Zine ( Minerai, en masses brutes, saumons, barres ou placues ).

Mercure natif.

Antimoine.

Minerais, non dénommeés, écume de mer, salpétre et méches salpétrées, ele.

Parfumeries (aulres que savons ) non alcooliques.

Savons communs.

Numéro

Désignation des Marchandises.

404 20 405"
407

(At

420 hix
438 A 442

B73 et 874

591

BO1 bis
592

613

629

637 & 640 quater

33 0 640
(41 Dhis-642
(54
03
026
0122
0216
0877

Faux dislillées non alcooliques,
Bougies de loules espices.
Albumine.

TFaiences

Faiences lines el majoliquc.

Fils de colon, de laine, de poils e lin, de bourre de soic el de soies de loules
espeees.

Tissus de lin, de chanvre.

Tissus de coton éeru, blanchi, lransparvent, gaze, tulle el autres semblables.

Kalemkiar de loules especes, éeharpes, chales, ceinlures el semblables, couverture
rideaux, essnie-mains, pestchmales en colon.

Broderies de colon (autres qu'd la mécanique, sur lissus de colon, sur lulle,
chimiquées ou aériennes et & fond découpé ).

Dentelles a la tmain en colon.
Tapis et anlres lissus de laine.
i, persans el indiens.

tures.
Fez et cullahs.
Chales de laine.
Velours de laine.

us de soie, de bourre, cle., en couleurs, autres que le noir.

sus de soie ou de hourre de soie mélangés d'or, 'argenl ou d'aulres matieres,
unis, faconndés ou brochdés.

Velours et peluchies de soie ou hourre de soie pure,

Peaux prépardes de chevre, de mouton et d’agneau.

Peaux préparées erouponnées pour celleries.

Cuir emelles et & T'usage de sellier.

Pelleleries onvrées ou con

Qa

lionndées communes. .

Peaux el pelleteries préparces ou en morceaux cousus ou ouvrées et confeclionnées.

Orfevrerie d'argent on de vermeil.

Mécanique générale : appareils complels non dénommés,

Ouvrages en mélaux, en cuivee pur ou allic. Objels d'avt el d’ornement, y compris
les émaux cloisonnés.

Sitges, parties de sitges el meubles aulres qu'en bois courbé, seulplés, incrusiés,
marquetés. ?

Batiments de mer en fer ou acier,

Corail taillé non monlé,

Touches ('instruments de musique, porte-cigares el aulres olijels en nacre, éeaille,
ambre el ambroide.

Tablelteric d’ivoire, de nacre, d'écaille, d'ambre et d'ambroide,

Tabletlerie ('atlres matitres.

Objets de collection de lous gentes, wuvres el objels anliques de (ous genres.

Sullure arsenic naturel.

Borax brul.— Borale de chaux.

Oxydes de cuivre.

Tarlarates de polasse,

Extrails de noix de galle el de suméd, ele.

S

(lolis poslauy ne présentant pas un caractive commercial,
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LETTRE
DU PRESIDENT DI LA DELIEGATION TURQUIS

AU DELEGUE BRITANNIQUE.

Capplication de Larticle g.)

Lausganne, le 24 Juillel 1923,
dxcellence,

Iin me réferant a Particle 9 de la Convenlion Cominerciale signée a Lausanne
A la dale de ce jour, je m’empresse de porter i la connaissance de Volre Iixcellence
ce (ui suit:

Lo (touvernement ture, déeidé & réserver le cabotage au pavillon nalional. a
I'honneur d'informer Yotre Iixcellence qu’il consent & ce que les enlreprises ci-apres
indiquées, qui praliquaient jusqu’é present un service regulier dans les eaux turques,
effectuent en Tuarquie le transport des marchandises et voyageurs d'un port & un autre
el quil est disposé & négocier avee elles les conditions auxquelles elles pourraient
eventuellement conlinuer ce trafic pour toute période prévue au contrat  quelles
conclueraient avec lui.

Si, dans un délai de six mois 4 daler du ler Janvier 1924, ces négociations
n'avaient pas abouli a un accord, lesdiles entreprises n'auraient droit de poursuivre
leur activité que pendant une durée ultérieure de deunx ans, aux conditions acluelles.

Les enlreprises ci-dessug visées, henéliciaires de cel arrangement, seront les
suivanies :

Khedivial Mail Steamship and Graving Dock Company Limited,

M. et J. Constanl,

Ellerman Line, Limited.

Les bateaux des entreprises lurques qui, & la date de ce jour, fonl le cabotage
en Turquie, hénélicieront de la réciprocite sur les coles de la Grande-Brelagne.

Je prie Volre Lixcellence de vouloir hien me confirmer l'accord de son Gouver-

lement et d’agréer les assurances de ma haule considération.

Sighé : M. ASMET,

Son Tixcsllence St HORACE RUMBOLD, Delégué e Sa Majesté Britannique a la

CGonféranee de la Paix, Lausanne.

S
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LINTTRE
DU DELEGUE BRITANNIQUE AU DPRESIDENT

DE LA DELEGATION TURQUE,

Lausanne, le 24 Juillet 1923,

lixeellence,

Jai Phonneur d'accuser réception de la letire que Votre Excellence a bien voulu
m'adresser, en dale d’aujourd’hui, relativement au cabolage. Iin prenant acle, au nom
de mon Gouvernement, du contenu de celle lellre, je m’empresso de vous informer
que nous sommes d'accord tant sur les condilions dans lesiuelles seront effectués les
services de cabolage des Irois enlreprises de navigalion britanniques qui y sont
indiquées, que sur la réciprocite i accorder sur les coles de la Grande Bretagne aux
baleaux des entreprises turques qui a la date de ce jour font le cabolage en 'J‘|711'quie.

Veuillez agréer, Iixcellence, les assurances de ma lrts hante considération.

Sigué: HORACL RUMBOLD.

Son Fxcellence Le Général ISNET PACHA, Ministre des Alfaires Firangeres, Président
de la Délégation du Gouvernement de la Grande Assemblée Nalionale de Turquie
a la Conférence de la Paix.

LETTRE
#DU PRESIDENT DE LA DELEGATION TURYUE

AU DELEGUE l’l‘..\A\‘U‘\l‘S.

=y

Lausanne, le 24 Juillel 1923.

Iixecellence,

En me référant a Parlicle 9 de la Convenlion commerciale signée & Lausanne,
a la date de ce jour, je m’empresse de porter a Ja connaissance de Volre l*)xcollencé
ce qui suil:

Le Gouvernement lure, décidé & réserver le cabotage au pavi alional, ¢
I"honneur ’informer Votre Lxcellence gu'il mn:onrL :l"‘l‘)Ol"h(‘ ll'” Pd”“UE) '“‘l‘“)"ldl"‘l
P ' A 5 sent & ce que les enlreprises ci-apres
indiquées, qui pratiquaient jusqu’a présent un service régulier dans leg caux lurques,
effectuent en Turquic le transport des marchandises ¢l voyagenrs d'un port & un uuu;b/'
el quiil esl dispos¢ & négocier avee elles les condilions auxquelles clles pourraient
évenluellement contlinuer ce  (ralic pour loyle 1;«'~1-iml(- preyvue auy o conlral qu’elley
concluraient avee lyj, , . s
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Si, dans un délai de six mois & dater du e Janvier 1924, ces neégociations
navaient pas abouli & nun accord, lesdites entreprises n'auraient droit de poursuivre
leur activit¢ que pendant une (urée ullérieure de deux ans, aux conditions actuelles.

Les onlreprises ci-lessus visees, henéliciaires de cel arrangemen|, seront les

suivanles :

N T TDV ISAM
Nlacenoarias Nan &
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Compagnie Paquel.’ No 2E.83b

Compagnic Iraissinet.

Bien que le Gouvernement fure estime qu'il pourrail sonmetire le beénefice des
avanlages quil se déclare disposé & accorder & Tcerlaines enftreprises [rancaises i la.
condilion de réciprocité sur les coles fraugaises pour les firmes el enlreprises turques,
il e rend comple. que celle exigence serait aujourd’hui sans objet puisque la loi
francaise a interdit le droit de cabolage aux navires élrangers, mais il se croil en
droit de . demander lassurance (ue si, ulléricurement, la I‘rance modil_iait A ocet
ceard sa législation, il serail admis au bénéfice du Iraitement de la nation la plus
favorisée, du moins pour les firmes ef (n'eprises lurques qui, a la date de ce jour,

“fonl le cabotage en Turquie.
Je prie Volre Lixcellence de voulo’r bien me eonfirmer 'accord e son Gouver-

nement et dlagréer les assurances de ma haule considération,

Signé: M, [ISMIET.

Son Excellence Le Geéneral PELLL, Délegue de la République I'rancaise & la Conférence

de la Paix, Lausanne.

LETTRI
DU DELEGULE FRANCAIS AU PRESIDENT

DE LA DELEGATION 'l‘l"lin‘»IC‘

; Lausanne, le 24 Juillet 1923,
Monsgicur le Président,

Par une lettre en date de ce jour, Volre Execellence a bien voulu me conlirmer
les conditions dans lesquelles le Gouvernement de la Grande Assemblée Nalionale

de Turquic est disposé & laisser les Compagnies des Messageries Maritimes, Paquet
el Iraissinel continuer & pratiquer pendant deux années le cabotage entre les porls fures.
Jai Phonneur de vous laire savoir que le Gouvernement [rancais est d’accord
suyr les condilions précilées.
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de ma haule consideération.

Signe: PELLI.

Son Iixcellence Le Giéncral ISMIST PACHA, Ministre des Alfaires Elmn,Q'C'r(‘s,~T’1‘&"sitlvnt\

de la Delégation Turque a la Conférence de la Paix, Lausanne,

LT IR
DU PRESIDENT DIZ LA DELEGATION TURQUE

AU DELEGUE 1TALIEN.

Lausanne, le 24 Juillet 1923.-

Excellence,

Tin me roférant & Larticle 9 de la Convention commerciale signée o Lausanne
4 la date de ce jour, je m'empresse de porter it la connaissance de Volre lixrellence
ce qui suit: ' :

Le Gouvernement ture, décideé i réserver le cabotage au pavillon national, a
honneur dinformer Volre Iixcellence (u'il consent & ce que les entreprises ci-apres
indiquées, qui praliquaient jusqu’a prosent un serviee régulier dans les eaux turgues,
effectuent en Turquie le transport des marchandises el voyageurs d'un port & un aulre
el quil est dispost & négocier avee elles les condilions auxqueiles elles pourraient
éventuellement conlinuer ce trafic pour toute période prévue au contral quielles
concluraient avec lui.

Si, dans un délai de six mois a dater du ler Janvier 1924, ces négociations
Wavaient pas abouti & un accord. lesdiles entreprises n'auraient droil de poursuivre
leur aclivité que pendant une durée ultéricure de deux ans, aux conditions acluelles.

Les enlreprifes ci-dessus visces, beéncliciaires de cel arrangement, seronl les
suivantes : .

Societiv Lloyd Triestino—Trieste,

Societd Ttaliana di Servizi Marittimi—Roma,

Sociela Italiana di Navigazione (r. Rossi—Roma.

Les bateaux des entreprises lurques qui. & la dale de ce jour, font le cahotage
en Turquie, héndficicront de la véciprocite sur les coles italiennes.

Je pric Yolre Lxcellence de vouloir bien me confirmer accord de son Gouver-

nement el d'agréer les assurances de ma haute considération.

Signé: M. ISMIT.

Son  Iixcellence Mongienr MONTAGNA, Délégué de Sa Majeste le Roi d'ltalie i la

Conférence de la Paix, Lausanne.
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DU DELEGUIS TPALIEN AU PRESIDENT
DE LA DELEGATION TURQUE.
Lausanne, le 2t Juillet 1923,
fixcellence,

TPai Uhonneur d’accuser réceplion & Volre Tixcellence de sa léttre en date de ce
jour, relative & l'exercice du caholage en Turquie, letire concue dans les termes
suivanles :

« Iin me reférant i Larticle 9 de la Convenlion Commerciale signée it Lausanne,
A la date de ce jour, je m’empresse de porler o la connaissance de Volre lixcellence
ce qui suil: :

« Le Gouvernement lure, décidé a réserver le cabolage au pavillon national, a
Phonneur dinformer Votre Excellence qu'il consent & ce que les enlieprises ci-aprs
indiquées, qui pratiquaient jusqu'a présent un service régulier dans les eaux turques,
effectuent en Turquic le transport des marchandises et voyageurs d’un port & un autre
et quil est dispos¢ & négocier avee elles les condilions auxquelles elles pourraient
¢ventuellement continuer ce trafic pour loute période prévue au conlrat qu’elles
conclueraient avec Ini.

«Si. dans un délai de six mois, a dater du ler Janvier 1924, ces négocialions
n‘avaient pas abouti & un accord, lesdiles cnlreprises n'auraient droil de poursuivre

lenr activite que pendant une durée ultérienre de deux ansg, aux conditions acluclles.

« Les enlreprises ci-dessus visces, héncliciaires de cet arrangement, seronl les
suivantes :

Societi Lloyd Triestino—Triesle.

Societd ltaliana i Servizi Marittimi—Roma,

Sociela Taliana di Navigazione (. Rossi—Roma.

« Les bateaux des entreprises turques qui, a la date de ce jour, fonl le cabolage
en Turquie, bénéficieront de la réciprocite sur les coles ilaliennes.

«le prie Volre lixcellence de vouloir bien me confirmer I'accord de son (GGouver-
nement et d'agréer les assurances de ma haule considération ».

Fai pris acte de ladite lettre et je me déclare, an nom de mon Gouvernement,
d’accord’ sur son conlenu.

Veuillez agréer, Iixcellence, les agssurances de ma haule considération.

Signé: G G. MONTAGNA.

Son Ixeellence Le Geéneral ISMIST PACIIA, Ministre des Affaives Ftrangeres, Presiden|
de la Délegation turque & la Conférence de la Paix, Lausanne,

ba 98

LETTRES
RELATIVES A CERTAINES  CONCESSIONS.

LIZITRE DU PRESIDENT DI LA DELEGATION TURQUE

AU DELEGUI BRITANNIQUE.

Lausanne, le 24 Juillet 1923,
Fixcellence,
Jai 'honneur de vous envoyer, ci-apres. une copie de la letire que j'ai adressée
en date daujourd’hui au Président des Sociétés Avmstrong-Whithworth and Company

Limited et Vickers Limited.

Veuillez agréer, Excellence, les assurances de ma haule considéralion.

Signé: M. ISMET.

Son lixeellence Siv HORACE RUMBOLD. Délégne de Sa Majesté Britannique a I
Conférence de la Paix, Lausanne.

=

Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Monsieur le Président.
L4
Au nom du Ministre des ‘l'ravaux Publics ‘du Gouvernement de la Grande

Assemblée Nationale de Turquic et en me référant aux dispositions relalives aux
Sociclés Armsirong Whilworth and Co. Limited ct Vickers Limiled, inscriles a larticle
2 du Protocole en date du ce jour relalil aux concessions, j’ai honneur de porter i
volre connaissance ce (ui suit:

Il est entendu que si, dans un.délai de cing années o daler dela signature du
Traité de Paix, le Gouvernement lure se proposail. en loul ou en parlie, de réaliser la
constraction on  d’assurer P'exploitalion, par des contrats a4 conclure posléricurement i
ladite date. des travaux visés dans les convenlions précilées en faisant appel a I'industrie
ou aux capilaux ¢trangers, il en aviserait lesdites Sociétés et les mettrait en mesure
d’entrer en concurrence sur un pied de compléte égalilé avec loule personne ou societé,

Agréez, Monsieur le Preésident, las assurances de ma considération la plus
distinguee.

Signé: M. ISMET.

* Monsieur le Président des Societés Avmstrotig  Whilworlth and Goo Limited et Vickers

Limited, Londres,
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LIETTRE
DU DELEGUL BRITANNIQUES AU PRESIDEN'L Ry
DE LA DELEGATION TURQUE. N‘U?haﬂwérslw
No 28936

Lausanne, le 20 Juillet 1923.

Monsgieur le Président,

Tixcellence de ln lelire qu'Elle a bien

fiaf ‘aceuser réceplion i Volre
i nnear daccuser réceplion & Va '
i copie de la letire

voulu m'envover en dale d'aujourd’hui pour me fransmellre une
la ml\“mo dale et adressce par Votre Ixcellence, conformément
% la maizon Sir W.(G. Armstrong-Whitworth and Company
@ als » . o 4

A laccord
|iUI‘|ilI]|
inlervenn entre nous,
ikl Jickers Limiled.
ol it la maison Vickers : : L Jah £
Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de ma tres he
7z agréer, 1 S

5 L Signé: HORACIE RUMBOLD.

Bl s L ST o S S e D e
Son Exeellence Le Général ISMIET PACITA, Ministre des Affaires Ttrangéres, Président
() B ) o /. &

] ce Nali » Turquie,
de la Deléeation du Gouvernement de la Grande Assemblee Nalionale de Turq
Delég
A la Conférence de la Paix, Lausanne.

LETTRE
DU PRESIDENT DI LA DELEGATION TURQUE

AU DELEGUE FRANCAIS,

Lausanne, le 21 Juillet 1923.

Tixcellence.

une copie de la lellre que je viens

ai honneur de vous envoyer ci-apres f .
4t des Chemins de

i e la Réoie Goénérale
dadresser aujourd i & Monsicur le Président de la Regie Geéncra
Iter v Paris. tid

) 5 aSSUraNces na (res haute considération.
Veuillez agréer, Iixcellence, les assurances de ma tres he

Signé: M. ISMET,

Son  Excellence Le Général PELLIS, Délégué de la République Irancaise & la
; fxe G

(onference de la Paix.

s Bh

Lausanne, le 24 Juillet 1923,

Monsieur le Président,

Au'nom du Ministre' des Travaux - Publics du Gouvernement de la Grande
Assemblée Nationale de Turquie, et en me référant aux dispositions relatives a la
Régie Générale des Chemins de fer, inscrites & Particle 2 du Protocole en date de ce
jour relatif aux concessions, j’ai ’honneur de porter a votr

Il est entendu que si, dans le délai
Traité de Paix, le Gouvernement turc so pr
la construction ou d’assursr Pexploitation,:
& ladite date, d’

e connaissance ce qui suit:
de cing années a dater de la signature du
oposait, en tout ou en partie, de réaliser
par des contrals & conclure postérieurement
une ou plusieurs sections du réseau de la Mer Noire, en faisant appel
a Pindustrie ou aux capitaux étrangers, il en aviserait la Régie Générale et la mettrait

en mesure d’entrer en concurrence sur un pied de complete égalité avee toute autre
personne ou société.

Agréez, Monsieur le Président, les assurances de ma considération la plus
distinguée.

Signé: M. ISMET.

Monsieur le Président de la Régie Générale des Chemins de fer,
. rue, Paul Baudry, Paris,

LETTRE

DU DELEGUT FRANCAIS AU PRISIDENT

DE LA DELEGATION TURQUE,

Lausanne, le.24 Juillet 1923,
Monsieur:le . ésident,

Votre Excellence a bien voulu par tne leltre, ei date de ce jout, iie faird
parvenir la copie d'une leftre qu’elle vient d’adresser & la Régig Générale des Cheming



RO
de fer au sujet de Sa participation éventuelle 4 la construction ou é‘l;exploitation du
Réseau de la Mer Noire. .
Jai 'honneur de remercier Votre Excellence de cette communication.
Veuillez agréer, Excellence, les assurances de ma haute considération.
TOVISAM - : ’
Kutiphanes! Arsivi Signé: PELLE.
No 228
Son Excellence Le Général ISMET PACHA, Ministre des Affaires Etrangéres, Président
de la Délégation du Gouvernement de la Grande Assemblée Nationale de Turquie
4 la Conférence de Lausanne.

LETTRE
ADRESSEE PAR LE PRESIDENT DE LA DELEGATION TURQUE

AU DELEGUE ITALIEN, COMME PRESIDENT DU TROISIEME COMITE.

Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Excellence,

Jai I’honneur de vous faire savoir que les contrats de concession, ainsi que
les accords: subséquents y relatifs, diiment intervenus avant le 29 Octobre 1914 avec
le Gouvernerhent ottoman, concernant les entreprises ci-aprés énumérées: Chemins de
fer d’Anatolie, de Bagdad, de Mersine-Adana, Chemins de fer Otrientaux et Port de
Haidar Pacha, sont maintenus. Les clauses desdits contrats et accords scront, dans le
délai d’une année 4 compter de la mise en vigueur du Traité de Paix en date de ce
jour, mises en conformité des conditions économiques nouvelles.

Veuillez agréer, Excellence, les assurances de ma trés haute considération:

Signé: M. ISMET.

Bon Excellence Monsieur MONTAGNA, Président du ‘fTroisitme Comité et Délégué
de Sa Majesté le Roi d'Italie & la Conférence de lg Paix, Lausanne:

o O

LETTRE
DU DELEGUE ITALIEN AU PRESIDENT

DE LA DELEGATION TURQUE.

Lausanne, le 24 Juillet 1923.

Excellence,

J'ai I'honneur de vous accuser réception de la lettre en date d’aujourd’hui, par
laquelle vous m’avez fait savoir que les contrats de concessions, ainsi que les accords
subséquents y relatifs diiment intervenus avant le 29 Octobre 1914 avec le Gouvernement
ottoman, concernant les entreprises ci-aprés énumérées: Chemins de fer d’Anatolie, de
Bagdad, de Mersine-Adana, Chemins de fer Orientaux et Port de Haidar Pacha, sont
maintenus, et que les clauses desdits contrats et accords seront, dans le délai d’une
année & compter de la mise en vigueur du Traité de Paix en date de ce jour, mises
en enformité des conditions économiques nouvelles.

En prenant acte de cette communication et en vous en remerciant, je vous prie
d’agréer, Excellence, les assurances de ma trés haute considération.

. Signé: G. C. MONTAGNA.
Son Excellence Le Général ISMET PACHA, Minisire des Affaires Etrangéres, Président

de la Délégation du Gouvernement dela Grande Assemblée Nationale de Turquie
& la Conférence de Lausapne.
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LEITRE
DU DELEGUE ITALIEN AU PRESIDENT
DE LA DELEGATION TURQUE.

(relative a Uile de Castellorizo)

I

TOV ISAM
Kiitiiphanesl Arsivi Lausanne, le 4 Juin 1923.

No 2£.903\

Monsieur le Ministre,

Agissant en- vertu de mes pleins pouvoirs, j'ai I'honneur d’informer Volre
Excellence, au nom de mon Gouvernement, qu'aprés la mise en vigueur du Traite de
Paix entre la Turquie et les Puissances Alliées, I'Italie n’aura dans l'ile de Castellorizo
aucune batterie d’artillerie, n’établira aucune forlification sur la cote de I'ile en face
de la cote d’Analolie et n'utilisera pas ladite ile comme base militaire ou navale.

Il est entendu toutefois que l'application des mesures susvisées pourra étre
suspendue pendant la durée d’'une guerre ou I'llalie se trouvait engagée avec une tierce
Puissance, la Turquie étant neutre.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma trés haule
considération.

Signé: G. G. MONTAGNA,

Son Excellence Le Général ISMET PACHA, Ministre des Affaires Etrangeéres du
Gouvernement de la Grande Assemblée Nationale de Turquie, Président de la
" Delégation Turque & la Conférence de Lausanne.

LETTRE
DU PRESIDENT DE LA DELEGATION TURQUE

. AU DELEGUE ITALIEN.

Lausanne, le 4 Juin 1923.

Monsieur le Ministre,

Jai I'honneur d’accuser réceplion de la note que vous avez bien voulu me

‘faire parvenir, en date de ce jour, pour me communiquer, au nom de votre Gouver-

nement et agissant en vertu de vos pleins pouvoirs que Iltalie, aprés la mise en
vigueur du Traité de Paix entre les Puissances Alli¢es et la Turquie, n'aura dans lile
de Castellorizo aucune batterie d’artillerie, n’établira aucune fortification sur la cote

-de l'ile en face de la cote d’Anatolie et n'utilisera pas ladite ile comme base militaire

ou navale.

1l est entendu toutefois' que ' application des mesures susvisées pourra étre
suspendue pendant la durée d’une guerre ou Iltalie  se trouvait engagée avec une
tierce Puissauce, la Turquie étant neutre.]

Fn prenant acte de cette communication, je saisis 'occasion de vous renouveler,
Monsicur le Ministre, les assurances de ma trés haule considération.

Signé: M. ISMET.

“Son Excellence Monsieur G.C. MONTAGNA, Ministre Plénipotentiaire de Sa Majesté

le Roi d’'Ttalie, Délégué Plénipotentiaire de [Iltalie & la Conférencede la Paix
de Lausanne.
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LETTRE
DU DELEGUE FRANGAIS AU PRESIDENT
DE LA DELEGATION TURQUE.

(se rapportant & la convention relative @ la navigation aérienne.)

TOV ISAM
Kitiphanesi Argivi Lausanne, le 24 Juillet 1927
No 2E83L

Monsieur le Président,
Au cours de la discussion, prévoyant I'adhésion de la Turquie & la Convention

relative & la navigation aérienne, Votre Excellence avait exprimé le désir de connaitre
les noms des pays signataires de ladite convention et des pays qui, postérieurement &

la signature, y ont donné leur adhésion. Vous désiriez également savoir si larticle 34 ;

de ladite convention devait étre modifié.

J'ai I'honneur de communiquer ci-joint & Votre Excellence, une liste des

Puissances signataires ou adhérantes a ladite Convention. J’ajoute que des négociations
sont en cours én vue de la modification de I'article 34 de cet acte international.
Veuillez agréer, Excellence, les assurances de ma haute considération.

Signé: PELLE.

Son Excellence Le Général ISMET PACHA, Ministre des Affaires’ Etrangers, Président
de la Délégation Turque a la Conférence de Lausanne.

=S8

PAYS AYANT RATIFIE LA CONVENTION ABRIENNE.

Belgique,

Bolivie,

Empire Britannique,
Grece,

Ttalie,

Japon,

Portugal,

Serbie.

PAYS AYANT ADHERE A LA CONVENTION AERIENNE.

Bulgarie,
Perse.
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No 2E.53l
. LETTRE"

DU PRESIDENT DE LA DELEGATION TURQUE.

AU DELEGUE FRANCAIS.

—

i 4 e

Lausanne, le 24 Juillot 1923.
Monsieur le Délégué Plénipotentiaire,

Jai I’honneur de vous accuser réception de la letire ainsi que de son annexe
que vous avez bien voulu m’adresser aujourd’hui pour me ftransmetire les noms des
pays ayant signé ou adhéré a la Convention aérienne. ' b

Veuillez ‘agréer, Monsieur le Délégué Plénipotentiaire, les assurances de mu
trés haute considération. :

Signé: M. ISMET.

Son Excellence Le Général PELLE, Délégus de la République francaise a4 la Con-
férence de la Paix.
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